DR AMATYCZN Y 61

oFoojefc

WIELKIE]J OPERY.

(DALSZY CIAG.)

Wada romansoéw Alfonsa Karr Jest zbytek indywi-
dualnosci. Opowiadajac wydarzenia wlasnego zycia zre-
cznie ie uktada, prowadzi, i dowcipnie opisuje, lecz ile
razy dotknie osoéb mniej na wydarzenia wptywajacych,
charakterow dobrze nie odznacza, i obrazéow trafnie nie
skresla. Gdyby Karr ulegt osobiscie jakim nadzwyczaj-
nym iburzliwym wypadkom napisatby c6$§ bardzo in-
teressuigcego; lecz ile razy w obcych wydarzeniach,
szukat przedmiotéw, tworzy te stabemi i mato zajmuja-
cemi byty.

* Le chemin leplus court, trzeci tego Autora romans,
znéw lepiej jak poprzedzajacy byt przez publicznosé
przyjety, bo wnim intryga doskonale prowadzona i styl
bogaty; lecz doda¢ musiemy dla wsparcia poprzedzaja-
cego zdania, ze caly ten romans wyjetym jest z nie-
szczesliwych przygod samego autora. (*)

Précz oryginalnosci pomystow i ksztattu, ktéoremi
Karr swe nacechowal plody, a ktérag wielu nasladowa-
lo pisarzy, jest on jeszcze zalozycielem nowego syste-

matu tytutow: gdyz pierwszy, os$mielit sie¢ nadaé ro-

i*’) Romans ten stuzyl za dowod w sprawie nieprzyjemnej dla
Autora-
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mansowi nazwanie szczegoélne, do dawnych zupetnie nie
podobne, co$ zupelnie nowego przyrzekajace. Jak $mia-
ty krok przypadt do gustu, wszedl w mode i wnet byt
nasladowanym. Wkrotce po ogloszeniu romansu Sous
les tilleuls zjawily si¢. tytuty Sous les rideaux, Sous
les toits, Sous une casquette, i nast¢pnie od tych po-
chodzace, Priez pour die, Quelle etait belle, Comme
lesfemmes meurent, Au borcldu chemin, Au courant
du ndsseau, Au clair des Etodes, En mangeant la
gallette: mnostwo innych rozmaitych pociagajacych, i
tymze samym szczegolnym tytulem jaka$ oryginalno$é
przyrzekajacych. Przestrzedz jednak o$mielamy si¢ na-
szych czytelnikow, ze owe wabiace tytuly, wyborne do
sprzedazy ksiazek, czestokro¢ nadzieje pigknie powzigte,
bardzo zawodza.

K-iedy przyjaciel Wodewillista dawal mi rozne nad
dzielami Alfonsa Karr uwagi, przystojny wykwintnie
ubrany mtlodzieniec, przechodzac kolo gromady romdn-
sistow, $cisnal za rak¢ Balzaka, kilku innych literatow
uprzejmie powitat, i w glab foyer ku siedzacym tam po-
spieszyt kobietom. Bylto Alfred de Musset.

Autor ten mato jeszcze dal si¢ poznaé §wiatu cho-
ciaz jak moéwig bardzo wiele pracuje. Poezye jego pet-
ne wdzieku itatwosci: Le spectacle dans un fauteud
a wigcej jeszeze powiesci Wioskie i Hiszpanskie, Contes
d’Espagne et d Jtalie wstawily go jako dobrego rymo-
tworce. Stabszym jest Alfred de Musset w prozie, czego
dowodem ci¢zko nudny romans pod tytutem Confession

d un enfant du siecle; lecz nie dziw, Alfred de Musset
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jest urodzonym poeta, a rymotworcy piszac zwykle za
pierwszym natchnienia popgdem, wyborni w wierszu,

bardzo rzadko dobremi sg prozaikami.

Jaka jest dazno$¢ muzy Alfreda de Musset? trudno
z dotad wydanych tego poety ptodow odgadnaé. Naszem
zdaniem, Musset rownie jak i kilku innych terazniej-
szych poetdw, niewybrawszy sobie pewnej jeszcze
drogi, waha si¢ do jakiego celu mys$li obroci¢. Przed
kilkoma laty, wielu mtodych francuzkich poetéw rzu-
cilo si¢ na droge przesadzonego romantyzmu; publi-
czno$¢ obatamucona huczno-brzmigceini wyrazy, i no-
woscig ksztattow, przez chwile zdawata sic w owych
smakowa¢ plodach, lecz po glebszem zastanowieniu,
przez rozbiory surowej krytyki o$wiecona, wychodzac
powoli z omamienia odepchneta niesmaczne i przesa-
dzone romantycznych Autorow ptody. Odparci, jedni
zupelnie umilkli, drudzy wahaja si¢ jeszcze, czy po-
wréoci¢ na dawniej muzom utorowang drogeg? czy po-
stgpowaé dalej blednemi, lecz przez siebie wynalezio-
nemi $ciezkami. Podobnie innym, Alfred de Musset
waha si¢ jeszcze, pisze, lecz nic nie wydaje; mamy je-
dnak nadziej¢ ze w pierwszym co chwila spodziewa-
nym dzietku okaze $§wiatu znajoma juz wyzszo$¢ talentu.

Ledwo Alfred de Musset si¢ oddalil, gdy migdzy
dwoma slawnemi romanséw autorami, wszczat si¢ wiel-
ki spor o wyzszosci talentu Serdy na Derivissemydwo-
ma basami wielkiej opery. Nie wchodzac w sprzeczke,

wspomn¢ o Autorach.
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Pierwszym (pomng co wyzszo$¢ Serclj utrzymywat)
byt Fryderyk Soulie. Autor ten pierwszy moze pojal
prawdziwe postannictwo romansu, uwazajac go za ro-
dzaj rowny starozytnej Epopei: gdyz Epopeja i Ro-
mans s3 to dwoch odlegltych od siebie epok jedno-zgo-
dne wyrazenia, obadwa bowiem $§miatlo uzywaé moga
tejze samej obszernos$ci, sprezystosci, i swobody do-
wolnego przybierania wszelkich ksztattow rodzajow i
stylow. Im wiecej przesady, cudownos$¢, te niezbedne
epopei machiny nikng ze $wiata, tym wigcej postan-
nictwo romansOw, mogace tysiecznemi sposoby dotykac
religija, moralno$¢, obyczaje, zasady i same osoby,
rozszerza si¢ i powigksza. Jakkolwiek badz, przyznac
musiemy, ze udoskonalenie romansu winnismy Walter-
Scottowi. Zuchwata nowo$¢ pomystow tego autora,
wielu krytykéw w Anglii do cierpkiej podniecita naga-
ny; lecz prézno: uwielbienie czytelnikow zniszczyto za-
jadtos¢ krytyki, i rodzaj W. Scotta natychmiast we
Francyi nasladowcow znalazt.

Fryderyk Soulie pierwszy swoj romans pod tytulem
Les deux ccidavres, w guscie W. Scotta napisany, zAn-
gielskich wyciagnat dziejow. Smieré Karola Stuarta,
w dziesig¢ lat pozniej $mieré Kromwela, postuzy Au-
torowi za podstawe, na ktérg wprowadziwszy wiele pod-
rzednych zajmujacych wydarzen, ubrawszy scenami
prawdziwie dramatycznemi, zbudowal dzieto ktéorym
si¢ dzi§ literatura francuzka $miato poszczyci¢ moze.
Pierwszy 6w romans historyczny F. Soulie, byt tylko

zwiastowaniem nastepnych, ktorych dotychczas szes¢
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tomoéw wyszto. W romansach tych Autor wyzywajac
odwieczne pamiatki, zywo maluje istnienie, przemia-
ny, burze, pogody swej rodzinnej prowincyi Langwedo-
cij. Rzucitvszy na grunt obszerne isilne Gettow i Gallow
podstawy, wznosi na nich szlachetne Rzymu pomniki,

szczycie ktorych zawieszajac sztandar Chrzes$cijan-
stwa, wstrzymuje krwawe cyrkow igrzyska. Wprowadza
po tern Gottow, i zbytek Rzymian cieniuje dzikimi bar-
barzyncoéw zwyczajami. Do tak juz r6znorodnego ukta-
du, przydaje jeszcze fantastyczne genijuszu orientalne-
go pigtna. Wschodnimi Arabéw z po za Pireneow przy-
wotuje, 1 z kindzatem w jednej, zkoranem w drugiej
rece, na starozytna wypuszcza ich Narbonne; a na
pamigtke ich przebiegu, =zostawia harde minaretow
wiezyczki i lekkie kioski, o ktéore feudalni Panowie
Francyi opierajac podzniej wiezien sklepiska, wznosza
na nich posgpne zanikow wieze, przez zelaznych strze-
zone ludzi. Oto jest zarys romansu Sathaniel, okto-
rym recenzija francuzka zbyt malo dotad wspomniata,
a ktory mojem zdaniem godzien najwigkszej pochwaty.

Jako autor romansow, Soulie podlug zdania wielu
Paryzaninéw i mego przyjaciela Wodewillisty, rowno-
wazyly si¢ dzi§ z Balzakiem. Na wielka sobie przytem
zarobit stawe¢ w rodzaju dramatycznym, przez Klotylde
co tyle wiencow, bukietow, owacij, przyniosta Pani
Dowal aktorce z Teatru Francuzkiego, gdzie drama
to kilkakrotnie odegrywano.

( Dokonczenie nastgpi.)
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Neapol wszedzie jest przepetniony aktorami. Za-
cznijmy tylko od Wezuwiusza, a Ledziem mieli przed
soba wiecznie otwarty teatr, ktory tylko wieczorem
i to wpewnych godzinach daje swoje widowiska! Dalej
znajdziesz ulicg, jakiej gdzie indziej niezobaczysz na
catej kuli ziemskiej, ulice Toledo, t¢ najglosniejsza,
najbrudniejsza 1 najweselsza, jaka tylko widziales; te
ulice Neapolu gdzie najlepiej znaja sztuk¢ wyciggania
chustek z kieszeni. Zwazajcie pilnie na wasze kiesze-
nie wy dobrzy forcstieril Kiedy biedne, stare kobiety,
w stomianych kapeluszach na glowie, zupetnie w po-
staci koczujacych przekupek, prosza was na tej ulicy
ojatmuzne; kiedy pigkne, roste dziewczyny, brunetki
jak jagody Ischii, potrzymajg wam przed nosem nagie
dzieci 1 wota¢ beda: Un grano per carita (Szelaga z li-
tosci). Niewierzcie temu niedostatkowi, jeden z moich
towarzyszow podrozy, wielki filantrop, stracit przez to
sze$¢ drogich chustek jedwabnych, ze na tej ulicy za-
pisywat kilka uwag do swojego dzienniczka.

Srod tego hatasu, a nawet przed samym teatrem
San Carlo bija wtaraban, maly, krgpy czlowiek, wy-
konywa najzabawniejsze skoki na czterech deskach, gdy
tymczasem okoto niego jalmuznicy zbieraja datki. W po-
piele¢, okazuje si¢ tenze sam czlowiek na tym placu,

w postaci kobiety bedacej przynadziei; nagle dostaje
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bolesci, czyni najokroyniejsze grymasy, jeczac narzeka
na gwaltowne cierpienia i zada aby przywolano po-
mocy lekarskiej. Natychmiast przybywa akuszer, uzbro-
jony obcggami wszelkiego rodzaju, i w jednej chwili,
wydobywa z graciosa, lalke, makarony i potezny pla-
cek. Na ten widok wszyscy lazzaroni daja oklaski;
placza ze $miechu i z ubolewaniem wolaja: »Povera
donna l«

Tymczasem wejdzmy do teatru San Carlo, ktory
podiug naszego mniemania pigkniejszy jest niz Scala
w Mediolanie, pomimo ze jego wewnetrzne ozdoby sg
wykonane w stylu niegustownym; San Carlo jest ob-
szerny, wygodny, wesoly 1 jasnieje (jesli jest nale-
zypie o$wietlony), najpyszniejszemi pajakami. W dniach
uroczystych, przedstawia ten salon widok uroczy. W ogo-
le loze wnim sa tylko zajmowane przez S$wiat wyzszy.
W teatrze San Carlo przedstawiaja sztuki ze $piewami,
balety i oratoria.

Dominik Barbaja przedsiebierca wszystkich teatrow"
we Wloszech, byt zaczasow Napoleona, biednym stan-
gretem. Obecnie zyje wygodnie w wiasnym palacu
przy ulicy Toledo i w wilii nad Pauzilipo. Niech zyje
przemyst!

Coz styszysz w teatrze San Carlo, w tym pierwszym
teatrze Neapolu, c6z styszysz nowego, czegoby$ niesty-
szal" juz gdzie indziej ? Zatozg si¢ ze sadzisz iz si¢ znaj-
dujesz jeszcze wlozy teatruOpery-komicznej w Parjzu.
Pojdz tylko dalej, a pewno niebgdziesz zatlowat. Odwa

kroki od San Carlo znajdujemy jego miniature San
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Carlino, teatr zartownisiow, najzabawniejszy, najruba-
szniejszy, najniedorzeczniejszy, najprzebieglejszy, zgota
naj charakterystyczniejszy ze wszystkich teatrow Neapo-
litanskich. Cate zycie pamigta¢ bede, pierwsza kroto-
chwile, ktora tu widziatem w Sierpniu i83a roku, pod
tytutem: La Rocca de monte Corvo. Pulcinella rownie
jak we wszystkich sztukach tego teatru, graltu pier-
wsza 1 jedyna rolg intrygowa. Mysi do tej sztuki wi-
docznie wzigta byta w catosci z Idziego Blasa. Pierw-
szego "dnia, gra niezdawala mi si¢ tak smieszng, bo je-
szcze niedobrze rozumiatem dialektu Neapolitanskiego,
jest on pelen energii i calkiem utworzony do dowci-
pnych zartdw; nawet jego grzechotanie i powtarzanie
gardlowych glosek, ma wsobie, co$ satyrycznego, a we-
sote mysli Neapolitanczykoéw, nader sg podobne do tego
co my nazywamy humorem, a co u Wlochow bardzo
stosownie mozna nazwac¢ brio. Gdym jezyk juz ptyn-
nie zrozumial, pewnego razu tak zostalem zachwycony,
przy nastgpnie odegranych scenach, iz musiatem wig-
ksze dawac oklaski, niz kazdy Neapolitanczyk. Byt to
Pulcinella ktory wpada wrece zbdjcow della Rocca.
pytaja go oni: — Zkad jeste$ rodem? — Pulcinella zpo-
czatku si¢ miesza; lecz rychto o$mielony, odpowiada:
— Signori, sono Sinese. Skoro Pulcinella staje si¢
Chinczykiem, kazdy puszcza go spokojnie. Zartowni$
potem bardzo zwinnie wsuwa pasztet za podszewke
swojej czapki, potem go zjada z gracyja molierowskie-
go Pursoniaka. Przy tein krzyczy, S$piewa roz$miesza

zb0jcoOw, zmusza babe¢ do tanca, i cala jaskinia drzy
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jego basowym glosem. Nietrzeba tez zapominaé, ze
zhupiony jegomo$¢ (Pigliato della Rocca), dw biedak
zostaje wygwizdany i wysykany. Zbdjcy za$ glosne otrzy-
mujg oklaski. Neapolitanczyk przedewszystki¢m, lubi
podziwiaé¢ si¢ w swojem wlasnem $wietle. Ubior Pul-
cinelli jest nastepujacy. Bardzo szeroki biaty kaftan
sznurami obszyty, z ogromnemi guzami, pantalony tak-
ze biale, trzewiki biale malowane, biata czapka, a wszy-
stko to obsypane maka, tylko nos jest czarny; nos ten
nazywa si¢ Papagallo.

Jesli Pasquale, najlepszy i najstarszy Pulcinella
Neapolu, wystepuje na matym teatrze San Carlino,
wowczas Neapol nie moze dostarczy¢é dosy¢ powozow.
Znatem biedaka, ktory dawniej byt Markizem w Ber-
gamo, w owej ojczyznie Arlekinow i ktory czesto chociaz
nie z wielkiemi oklaskami grywat rol¢ Pulcinelli. ((Ar-
lekin mawial on z westchnieniem, jest moim nieszcze-
$ciem, arlekin! moim zawistnym rywalem.» Miat okoto
lat 52. Jednego wieczora zaprositem go z soba do stotu
w Santa Lucia. Umial doé¢ ptynnie mowi¢ po fran-
cuzku, rozumiat Juvenala i wszystkich dawnych poe-
tow z srebrnego wieku, jadat malo melonow, a gral
bardzo dobrze w domino. Opowiedzial mi, ze Murat
pewnego dnia ztamal trzcing na jego grzbiecie. Seri-
pandia (bowiem tak si¢ nazywat), byt bardzo uszczypli-
wym ipostanowit ubraé jednego wieczora na sceng, zotte
boty, ostrogi i piora Murata. Jezdzil na bialym koniu
(z tektury), a ze Neapolitansey Jeneratowie jezdza na

biatych koniach, przeto nasz Seripandia ndawatJenerata,
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dowodzac dwunastoma kuchcikami uzbrojonemi wkije.
Rrotochwila nadzwyczajnie si¢ podobata, bo Murat byt
z kopijowany do ztudzenia. Seripandia wychodzac zte-
atru, zostal zatrzymany przez cztowieka okrytego pta-
szczem, ktory mu oddat pismo zawierajace w sobie We-
xel na aoo piastrow, wyplacalnych wkassie Murata,
poczem tenze cztowiek dobywszy potezna trzcing zpo za
ptaszcza niemitosiernie wytrzepat grzbiet biednego Seri-
pandii: «Tym to sposobem, rzekt on do mnie, dostalem
za jednym razem dwa kapitaty.»

Teatr San Carlino utworzony z piwnicy, czesto by-
wa odwiedzany przez najlepsze towarzystwa Neapolu,
obywatele zwykle zajmuja lawki na galeryi. Poeta tea-
tralny, autor imbrogliow, otrzymuje za kazdg sztuke
(jesli sie podoba) [lo piastrow, to jest tyle, ile najlichszy
paryzki autor wodewilu, dostaje na tydzien. Poetg
znalez¢ mozna przy wstgpie, gdzie rozmawia poufale
z odbierajacym bilety.

Bravo! bravol Ufarbo, e a crepare! viva! viva!
miravigli'oso! Temi wykrzyknikami witaja z loz Pulci-
nelle, gdy jest ulubionym. Widowisko konczy si¢ zwy-
kle migdzy io a 11.

Niedaleko ztamtad znajduje si¢ teatr Fondo, ujrzysz
na nim tych samych aktorow, tez same urzadzenia i te".
Opery co na teatrze San Carlo, jest $redniej wielkosci,
ma ne¢dzny wchod, a z boku pewien rodzaj framugi
(bottege), gdzie przedaj g pomarancze i maraskino (likwor).
Teatr ZfcFenice, nie moze by¢ porownany pod zadnym

wzglgdem ze stawnym teatrem Weneckim, z ktorym
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niema w niczem podobienstwa, jest to maty salon, po-
dobny do teatrow bulwarowych paryzkich. Na drzwiach
"ee wiszag afisze, napisane w najgrzeczniejszym stylu, lubo
nie wnajwytworniejszym; za dowod przytoczemy na-
e stepujacy: — «Zabawa wieczorna 28 Lipca 1832. Na
benefis aktorki [remy Seweryny. Mamy zaszczyt jak
najpokorniej zaprosi¢ szanowna publiczno$¢ do naszego
teatru. Nieporownana ta aktorka, wybrata jedno z naj-
lepszych dziet Wloskich, pod tytutem: Tryumfalny
odwrot Ariolda, Krdla Longobardow, do swojego kra-
ju. Poczem nastapi mata dwuaktowa opera z dowci-
pno-komicznemi zartami z liistoryi Florenckiej napisa-
na; to jest: Poeta Tragoli w Pratolino. Z przyzwoits
przystojnoscia i najgorliwsza praca, poleca si¢ unizenie
towarzystwo i spodziewa si¢ licznych odwiedzin taska-
wej publiczno$ci.
(Dalszy cigg nastgpi)

KROTKI RYS DZIEJOW
TEATROW PROWIWCIOIFALHYCH
W POLSCZE
od roku 1827 do iSSg.

(Dalszy cigg.)

ROK 1828 (¥
W Styczniu t. r. przybyli z Warszawy do Lublina
pp. Panczykowski, Gizewski, panny Sosnowska i Kwiat-

kowska., zawiedzeni w nadziei, iz tam juz zastang p.

(*) SPOSTOWANIE OMYLKI DRUKU: wposzycie Il na stronnicy 60
W wierszu 6, zamiast Brzeziniskim powinno by¢ Brelewskim.
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Brzezinskiego, ulozyli pomigdzy soba cztery widowi-
ska, przybrawszy do pomocy pp. Krzesinskiego i Pu'
chackiego. Z zadowoleniem byli przyjeci. Szczegélniej .
podobat si¢. p. Panczykowski w roli Kucharza, wKo-
medyi Los na Loteryq i panna Kwiatkowska deklamu-
jaca Sen ztragedyi Atalia. Wzmiankowane osoby opu-
sciwszy Lublin, w przejezdzie swoim wystapily na tea-
trze w Putawach, a odegrawszy dwa widowiska, z wigk'
sza korzyS$cia niz ich poprzednicy, wrocity do Warszawy.

Przy koncu dopiero Stycznia przybyt z Kielc p. Brze-
zinski z swoja kompanijg, sktadajacg sie z 3 kobiet i 7
meszezyzn, to jest: z panien Salamonowiez, Pace-
wicz, Hoinskiej, z pp.Brzezinskiego, TFgsowicza (da-
wniej aktora w teatrze Warszawskim), Rejmersa, Fro-
mfowicza, Danielewicza i Dymaczewskiego. Spoznit
on swoje przybycie z tego powodu, iz zatrzymany wZa-
wichoscie, przedstawit tam kilka widowisk na zadanie
publicznosci, z korzyscig dla siebie. Towarzystwo jego
byto do$¢ usposobione, przytem p. Brzezinski byt za-
bieglym Dyrektorem, a wigc nie zle sig. powodzito. Z a.
ktoréw oczekujacych na niego w Lublinie, zatrzymat
tylko przy sobie panne¢ Sikorskq i pana Krzesinskiego,
innych zas, dla miernych zdolnoSci przyja¢ niechcial;
pozostali, rozpierzchli si¢ w rozmaite strony.

Przez reszt¢ Stycznia i caty Luty, towarzystwo gry-
wato z rozmaitym powodzeniem. Najwigcej podobata
si¢: .Melodrama, Precyoza, w ktorej odznaczata si¢ gra
swoja, panna Salamonowiez (Precyoza). W koncu Lutego

przybyt do Lublina p. Jsnikowski, znany dawniej aktor



w towarzystwach p. BaueriKrakowskim. Dla publicznos$ci
Lubelskiej nie byt on nowoscia, gdyz juz nie raz widziata
go i zawsze pochlebnie przyjmowata gdy wystepowal wro-
lach komicznych. Zaukazaniem si¢ jego na scenie, wzno-
wil si¢ zapal i sztuki z wigkszem zadowoleniem publicz-
nosci przyjmowanemi by¢ zaczely; mianowicie podobata
sicKomedyja w 5 aktach, Zamieszanie, ktorej dano ty-
tut: Familia Spiochajlow, w tej sztuce odznaczyli si¢
gre swoja, p. Asnikowslii (Spiochajto) p. Rejmers (Lu-
dwika), Krzesuiski (Str6za jakaty). Od przybycia p. Asni-
kowskiego dochody towarzystwa z kazdym prawie dniem
wzrastaty, lecz duch niezgody opanowat umysty, p. Brze-
zinski zpannami Salamonowiez i Hoinske, z pp. Krze-
sinskim, Djmaczewsldm i Danielewiczem wyjechatzLu-
blina, w drugiej polowie Marca, postanowiwszy zwiedzie
mniejsze miasteczka. Pan Asiakowski zreszta pozostal na
miejscu, lecz publiczno$é zrazona doborem oséb, poma-
tu zaprzestawata uczgszcza¢ do teatru, przemys$lny pan
Asnikowslii, uprosit pania Zakrzewskq (dawniej za-
szczytnie znang w dziejach sceny Warszawskiej Sierako-
wskq), aby mu dopomogta wkilku przedstawieniach; oso-
ba ta, lubo jej to ztrudnos$cia przyszto, dla nader pode-
sztego wieku, nie odmowila jednak i po kilkudziesigciu
latach swej nieobecnos$ci na scenie, wystapita. Gdyby to
uczynila przed publicznoscia Warszawska, ta oceniajac
jej dawne zastugi, poswigcenie si¢ i che¢ dobra, bytaby ja
niewatpliwie przyjeta z najwigkszym zapatem, lecz Lubli-
nowi bedac tylko znang z wspomnienia umieszczonego o

niej w dzietach §. p. Bogustawskiego, niesprawita zadne-



go wrazenia. Zawiedziony w swych nadziejach p. Asni-
kowski, w potowie Kwietnia, opus$cit Lublin zswoim to-
warzystwem i udat si¢ do twierdzy Zamoscia, gdzie wje-
clnej zkazamat byt wystawiony teatrzyk. Bawit tam przez
dtugi czas, towarzystwo jego powigkszyto si¢ przybyciem
zréznych stron artystow. I tak z Litwy zjechali si¢ pp.
TFygrzewalscj , Moszynscy, Burdzinscy, Zaleski, Za-
wadzki, (wszyscy procz panstwa Wygrzewalskich znani
na scenic Warszawskiej). Osoby te tworzyly dawniej czgsc
towarzystwa Krakowskiego i poddyrekcyja p. Skibinskie-
go wroku 1827 odjechaty do Grodna, lecz tam dla nie-
porozumien pozostawiwszy reszt¢ kolegéw, same udaty
si¢ do Zamoscia. Wkrotce takze dotaczyli si¢ z Siedlec,
przybyli pp. Nowakowscy, Nowinscy i Osiecki, a napo-
czatku Wrzesnia Archimowicz. Zgota towarzystwo zto-
zone bylo z ~’kobiet i i3 meszezyzn. Niepodobna wigc
rzeczg bylo utrzymac si¢ z szczuplych dochodow, ja-
kie Zamo$¢ mogt nastrgczy¢, przeto po szescio przeszio
miesigcznym pobycie, towarzystwo to rozpuscilp. Asm-
kowski udawszy si¢ sam do Lwowa. — W Zamo$ciu po-
zostal zzong i objat dyrekcyja p. Nowinski a znim pp.
Frotowicz, Wgsowicz, Zawadzki i panna Sikorska, re-
szta za$ odjechata do Lublina, na czele ktorej p. Zale-
ski, chcacy dla tego miasta formowac nowe towarzystwo;
w celu wiec zebrania jeszcze wigeej osob, zjechat do War-
szawy i wywiozt z tamtad pp. Maire, Sosnowskq ip. Gile-
wskiego. Lecz wszystkie te towarzystwa graé zaprzestad
musiaty zpowodu zaszltej zatoby po NAIJASNIEJSZLJ
CESARZOWEJ MATCE MARYI TEODOROWNIE...,
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Pan Brzezinski, ktory opuscit Lublin w drugiej po-
lowie Marca t. r. udal si¢ najpierwej doLewartowa, gdzie

dobrze zostal przyjety, a poczterecli danych przedsta-
wieniach , odjechatl do Migdzyrzyca. Tu za pozwole-
niem wlasciciela, wystawit teatrzyk wjednej z sal pa-
tacowych, lecz gdy po kilku widowiskach miejsce to
okazato si¢ szczuptein, urzadzono scen¢ w obszerniejszej
letniej sali zwicksza dogodnos$cia dla widzow i artystow,
miesigc Kwiecien uptynat pomyslnie, z nadchodzaca le-
tnig pora p. Brzezinski powzial my$l, wystawienia amfi-
teatru w obszernym 1 pigknym parku nalezacym do pa-
tacu, co tez przywiodt do skutku zwielkiem ukontento-
waniem tamtej szej publicznos$ci, dla ktorej to byto no-
woscig, wywdzigczyla si¢ za te starania dla jej przyjemno-
$ci przedsigbrane, licznem zgromadzaniem si¢. Lecz coz
ma na $wieeie ciagle powodzenie, widzowie zrazeni kil-
kakrotnie niespodziewanym deszczem, przed ktéorem nie-
byto mozna si¢ schronié¢, zaczgli nie tak tlumnie uczg-
szczaé; aby zapobiedz niedocliodom, wystawit p. Brze-
zinski teatrzyk w wyprdéznionej oranzeryi, gdzie znoéw
znaczne dochody do kassy wplywaé zaczety. Kto wie jak
dtugo jeszcze mogto si¢ bylo towarzystwo w Miedzyrzycu
utrzymaé, gdyby nie nadchodzaca pora wymaszerowania
_ wojsktam konsystujacych, z wielkim przeto zalem p. Brze-
—zinski opuscit Migdzyrzec, udajac si¢ zswoim towarzy.
stwem do Bialy, gdzie w stajni domu zajezdnego wystawi-
_ Wszy scene, dawaé widowiska zaczat: (we wszystkich mniej-
_ szych miasteczkach naszych, $wiatynie Talu i Melpomeny

W podobnych budowlach si¢ mieszczg), zaraz na pierw-
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szym przedstawieniu, licznie zgromadzona publicznos¢,
uskarzala si¢ na nieprzyjemna won z zaduchu stajenne-
go pochodzaca, ktora pan Brzezinski mimo umajenia
mloda hoing calej sceny, wzupelnosci wyniszczy¢ nie-
mogt; procz tego ne¢dzna orkiestra ztozona z czterech li-
chych rzepotéw, nie majacych wyobrazenia o muzyce, po-
zbawiala publicznos$¢ wielkiej przyjemnosci, nareszcie na-
gla stabos¢ p. Krzeminskiego, ktory bytjedna zgléwniej-
szych oséb tego towarzystwa, te byly powody zZe pu-
blicznos¢ w Biaty odstrzeczyla si¢ od teatru, ap. Brze-
zinski zmuszony byt odjecha¢ zkompanig do Lukowa,
lecz nieodniostszy tam zadnej korzysci, przybyt do Ra-
dzynia o kilka mil z tamtad odlegtego, lecz i tu niepo-
myslnie dawszy cztery widowiska, wroécit znéw do Luko-
wa, gdzie ze strata przebywajac az do konca Sierpnia,
wyjechat dopiero na Sty Idzi do Leczny najarmark, kto-
ry przez tydzien si¢ ciggnie, zwykle liczne zebranie wla-
Scicieli, kupcoéw, interesantow, wrozytop. Brzezinskiemu,
pewne kassowe korzysci, lecz ciggle deszcze a nadewszyst-
ko niespodziany pozar, ktéry pochlonat cz¢$¢ miasta, zra-
zit 1 odstrgczyt od widowisk publiczno$¢. Officerowiekon-
systujacego tam wowczas wojska, dowiedziawszy si¢ o po-
niesionych stratach przez p. Brzezinskiego pomnijego
zastug w Miedzyrzycu, ztozyli zgoéry catkowitg sum-
me¢ przypadajaca za wszystkie przedstawienia, jakie miaty
bye wykonane. Tak wigc p. Brzezinski majac hojnie na-
grodzone swe straty, rozpoczat widowiska w sali dawnego
ratusza, z dniem ostatnim Sierpnia. Publiczno$¢ zawsze

wzgledna, przyjeta pochlebnie, artystow szczegélniej p.
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Krzesinskiego, ktory po dtugiej chorobie wystapit wroli
Punkcika (w Komedyjo-Operze Suplikami), nietylko usi-
lowania jego nagrodzila wywotaniem, lecz jeszcze rzuce-
niem znacznej sumki pieni¢dzy na sceng; to zrzadzito
szczegoblniejszy wypadek, bo gdy artysta, dla ktérego isto-
tnie przeznaczonemi byly, w oslupieniu stojac, niewie-
dziat jak ma okaza¢ swa wdzigcznos¢ taskawym widzom,
tymczasem kolega jego wowczas przestawiajacy role Su-
plikanta, wysuwa si¢ nieproszony z zakuli$ i zabiera dla
siebie wicksza potowe daru. Po skofnczonym widowisku
powstato ztego powodu nieporozumienie, dla ukoncze-
nia ktorego p. Brzezinski ofiarowat si¢ zwroci¢ p. Krze-
sinskiemu przywlaszczone przez jego kolege pienigdze.
W ciggu jarmarku grywano codziennie, p. Brzezinski
z zebranych funduszow zaplaciwszy zobowiazania zacig-
gnigte w Lukowie, niewiadomo zjakich powodow, zlat
prawo dyrektorstwa na pann¢ Salamonowicz, ofiarujac
si¢ by¢ jej rezysserem. Od tej chwili towarzystwo to skta-
dajace si¢ z szesciu osob, przyjelo nazwe: ,, Towarzy-
stwa Joanny Salamonowiez.a

W potowie Wrzeénia, wyjechano do Krasnegostawu,
gdzie urzadzono teatr w stajni, a potem wsali domu W.
Cieszkowskiego. Nowej dyrektorce zaczynalo sie powo-
dzi¢ pomyslnie, gdy wtem ogloszono powszechna w kra-
ju zalobe. Aktorowie nie mogac grywac, rozpierzchli sig
na wszystkie strony. Tak wigc okolica w przestworze dwu-
nasto milowem, miala wjednym czasie az trzy teatry,

tojest w Lublinie, Krasnymstawie i Zamosciu.
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ROK 1829.

W potowie Stycznia roku tego , juz Zwierzchno$¢ do-
zwolita otworzy¢ teatry, pozostate w Zamosciu towarzy-
stwo artystow dramatycznych pod dyrekcyja p. Nowin-
skiego, pomnozone przybylemi osobami z Krasnego-
stawu, rozpoczeto dawanie widowisk. Niezbyt pomysl-
nym byl poczatek, gdyz dochody zaledwie wystarczaty
na utrzymanie ar.tystOw. — Publiczno$¢ rok prawie caty
uczgszezajac ciggle na teatr, przesycita si¢ widowiskami,
nadto stabo$¢ p. Nowinskiej ulubionej pierwszej arty-
stki; (jestto rodzona siostra znanego ztalentu na scenie
Warszawskiej p. fVerowskiego), niedozwalata cos wznio-
Slejszego przedstawiaé, dopiero gdy ta powrocita do zdro-
wia w potowie Lutego, zaczgto grywac dzieta klassyczne,
jako to: Cyda, Horacyuszow, Templaryuszow-

W pierwszej odznaczy! si¢ szczegélniej gra swoja p.
Gizewski w roli Bodryga. wdwoch drugich p. Wagso-
wicz, jako Stary Horacy i Mistrz Templaryuszow
W Marcu przedstawiono, najnowsza Drame¢ ze sceny
Warszawskiej, Trzydziesci lat Zycia szulera; p. No-
winski clicacjako Dyrektor zwigkszy¢ dochody zjej przed-
stawienia, podzielil ja na trzy wieczory, pod pozorem
szczuptosci miejsca, a rzeczywiscie'aby publiczno$¢ trzy
razy placita chcac widzie¢ jedng sztuke. P. Nowinska
w roli Amelii szczeg6lniej si¢ odznaczata. P6zniej przed-
stawiona Komedyja Faleryja czyli Zdiecie katarakty
nader si¢ podobata, a panna Sosnowska, grajaca w niej
gtowna rolg, zastuzone odbierala pochwaty. Mimo je-
dnak tak znakomitych dzietidobrej gry artystow, docho-
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dy jednak kassowe zmiejszae si¢ znacznie zaczelty i ztego
powocki towarzystwo byto zmuszone rozdzieli¢ si¢; w kon-
cu Kwietnia odjechali do Lublina zpanem Zaleskim,
p. Gizewski zpannami Sosnowskq i Maire, tam po
otwarciu widowisk ogtosit si¢ przedsigbiorcg p. Clud-
kowski. Panna Salamonowicz doLublina. Wkrotce przy-
byly do Zamoscia (jak utrzymywaty) zLwowskiego tea-
tru), dwie siostry, pani Zablocka i panna Werecka, po
zwyklem odegraniu roi goscinnych przyjetemi zostaty do
towarzystwa p. Nowinskiego. Dochody zawsze byty
mierne, lecz szczgs$liwe zdarzenie, sowicie wynagro-
dzito towarzystwu poniesione straty. NAIJASNIEJSZY
PAN w Czerwcu ziechat zWarszawy do twierdzy, dla obej-
rzenia robot fortyfikacyjnych, zwiedzajac wszystko kolej-
no, przybyt' otoczony $wietnym i licznym sztabem do ka-
zamaty zamienionej w teatr, przy wejsciu do niej pano-
wie Nowiiiski i Wgsowicz mieli szczgécie ztozy¢ najpo-
korniej wiersz napisany zpowodu tej okolicznos$ci przez p.
Nowirskiego, ktory JEGO CESARSKA KROLEWSKA
MOSC raczyl'taskawie przyjaé, gdy wtej chwili, teatr nad-
zwyczajnym §wiattem zajasnial, wéréd odgtos uharmonijnej
muzyki, scena przedstawiata Parnas, u podnoza ktérego
spoczywaly ugruppowane kunszta; powyzej trzy gracyje
wzajmujacych postawach, na pochyto$ci gory rozstawione
byly muzy z stosownemi swemi emblematami, na samym
szczycie Apollo. Glgbia teatru zakrytabyta obtokami,ktore
zwolna rozchodzac si¢ i zmieniajagc wcoraz lzejsze zwoje
mgly, przedstawily w konicu, wnajwigkszej jasnosci ukoro-
nowane popiersic NAJJASNIEJSZEGO PANA zunosza,

cym si¢ nad nim jeniuszem stawy. Zaukazaniem si¢ wyo-
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brazenia MONARCHY, sklepienie zabrzmialo trzykro-
tnem odgtosem radosnego wiwat. NAIJASNIEJSZYPAN
natychmiast o$wiadczyt swoje zadowolenie, a nazajutrz
artysci otrzymali z dobrotliwej Jego r¢ki nader hojny po-
darek. Obraz ten byt uktadu p. Liwen, miniaturzysty,
obecnego nadéwczas w twierdzy. Po wyjezdzie MONAR-
CHY, na powszechne zadanie, po kilkakro¢ razy byt
przedstawianym, a publiczno$¢ ttumnie napeiniajaca ka-
zamate, przy ukazaniu si¢ popiersia MILOSCIWEGO
MONARCHY, jedno glosnym wiwat zawsze go przyj-
mowala.

Na poczatku Lipca, mniemane artystki Lwowskie, od-
jechaty doLublina, za$§ z tamtad przybyli panstwo Lasoccy
(pani Lasocka jest rodzong siostra §. p. Aszpergerowej
niegdy$ ulubionej $piewaczki w teatrze Warszawskim). Od
tej chwili towarzystwo bylo wmoznos$ci grania Oper, ja-
koz w krétkim czasie przedstawiono Zamek na Czorszty-
nie, Kazimierza Wielkiego' Krola Chtopkow, Kopciu-
szka, Familijq Szwajcarskq. W potowie Lipca przybyt
zLublina, p. Nowakowski z p. Osieckim, dla odegrania
roi goscinnych, abardziej wcelu zwerbowania kilku osob,
gdyz chcial formowa¢ nowe towarzytswo; lecz zamiar ten
niepowiodt si¢ wcale, bo odegrawszy trzy role debiu-
towe, wrocil zniczem do Lublina, z kad wkroétce wyje-
chat do Litwy. Towarzystwo pomimo znacznie coraz bar-,
dziej zmniejszajacych si¢ dochodow, pozostato do konca
Wrzesnia, dla odegrania benefisow: aby przybywszy do
innego miasta przedstawieniem ich, nie obcigzaé publicz-
nosci 1 niezmniejsza¢ ogdlnych dochodow.

(Dalszy cigg nastgpi).



